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RESOLUTION MEPC.274(69)
(Adopted on 22 April 2016)

AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE
PREVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE
PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

Amendments to MARPOL Annex IV
(Baltic Sea Special Area and Form of ISPP Certificate)
THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

NOTING article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution from
Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto (MARPOL), which specifies
the amendment procedure and confers upon the appropriate body of the Organization the
function of considering and adopting amendments thereto,

HAVING CONSIDERED, at its sixty-ninth session, proposed amendments to regulations 1
and 11 and to the appendix to MARPOL Annex IV,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of MARPOL, amendments to regulations 1
and 11 of MARPOL Annex IV concerning the Baltic Sea Special Area and to the appendix to
MARPOL Annex IV concerning the Form of the International Sewage Pollution Prevention
Certificate, the texts of which are set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(ii) of MARPOL, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 March 2017, unless prior to that
date, not less than one third of the Parties or Parties the combined merchant fleets of which
constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 September 2017 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16(2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained
in the annex to all Parties to MARPOL;

5 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit copies of the present
resolution and its annex to Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.
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ANNEX
AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX IV

REGULATIONS FOR THE PREVENTION OF POLLUTION BY SEWAGE FROM SHIPS

Chapter 1
General
Regulation 1
Definitions
1 Paragraph 10 is replaced by the following:
"10 A passenger ship means a ship which carries more than twelve passengers.

For the application of regulation 11.3 a new passenger ship is a passenger ship:
A1 for which the building contract is placed, or in the absence of
a building contract, the keel of which is laid, or which is in similar
stage of construction, on or after 1 June 2019; or
2 the delivery of which is on or after 1 June 2021.
An existing passenger ship is a passenger ship which is not a new passenger ship."
Chapter 3

Equipment and control of discharge

Regulation 11
Discharge of sewage

2 Paragraph 3 is replaced by the following:
"B Discharge of sewage from passenger ships within a special area
3 Subject to the provisions of regulation 3 of this Annex, the discharge of

sewage from a passenger ship within a special area* shall be prohibited:

A for new passenger ships, on a date determined by the Organization
pursuant to regulation 13.2 of this Annex, but in no event prior
to 1 June 2019; and

2 for existing passenger ships, on a date determined by the
Organization pursuant to regulation 13.2 of this Annex, but in
no event prior to 1 June 2021,

Refer to the Establishment of the date on which regulation 11.3 of MARPOL Annex IV in respect of the
Baltic Sea Special Area shall take effect, adopted by resolution MEPC 275(69).



-3-

except when the following conditions are satisfied:
the ship has in operation an approved sewage treatment plant which has
been certified by the Administration to meet the operational requirements
referred to in regulation 9.2.1 of this Annex, and the effluent shall not produce
visible floating solids nor cause discoloration of the surrounding water."

Appendix

Form of International Sewage Pollution Prevention Certificate

International Sewage Pollution Prevention Certificate

3

The final paragraph under section 1.1 is replaced by the following:

"The sewage treatment plant is certified by the Administration to meet the
effluent standards as provided for in the Guidelines on implementation of
effluent standards and performance test for sewage treatment plants,
adopted by resolution MEPC.227(64), as amended, including/excluding” the
standards of section 4.2 thereof."

With the following footnote:

"we

Delete as appropriate.”






RESOLUTION MEPC.274(69)
(adoptée le 22 avril 2016)

AMENDEMENTS A L'ANNEXE DE LA CONVENTION INTERNATIONALE DE 1973
POUR LA PREVENTI}ON DE LA POLLUTION PAR LES NAVIRES,
TELLE QUE MODIFIEE PAR LE PROTOCOLE DE 1978 Y RELATIF

Amendements a I'Annexe IV de MARPOL

(Zone spéciale de la mer Baltique et modeéle de Certificat ISPP)

LE COMITE DE LA PROTECTION DU MILIEU MARIN,

RAPPELANT Iarticle 38 a) de la Convention portant création de |'Organisation maritime
internationale, qui a trait aux fonctions conférées au Comité de la protection du milieu marin
aux termes de conventions internationales visant a prévenir et & combattre la pollution des
mers par les navires,

NOTANT l'article 16 de la Convention internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires, telle que modifiée par le Protocole de 1978 y relatif (MARPOL), qui énonce la
procédure d'amendement et confere a l'organe compétent de I'Organisation la fonction
d'examiner et d'adopter des amendements a ladite convention,

AYANT EXAMINE, a sa soixante-neuviéme session, les amendements qu'il était proposé
d'apporter aux régles 1 et 11 et a l'appendice de I'Annexe IV de MARPOL,

1. ADOPTE, conformément a l'article 16 2) d) de MARPOL, les amendements aux
regles 1 et 11 de I'Annexe IV de MARPOL concernant la zone spéciale de la mer Baltique et
a l'appendice de I'Annexe IV de MARPOL concernant le modéle de Certificat international de
prévention de la pollution par les eaux usées dont le texte figure en annexe a la
présente résolution;

2. DECIDE que, conformément a l'article 16 2) f) iii) de MARPOL, ces amendements
seront réputés avoir été acceptés le ler mars 2017, a moins que, avant cette date, une
objection a ces amendements n'ait été communiquée a I'Organisation par un tiers au moins
des Parties ou par des Parties dont les flottes marchandes représentent au total au moins 50 %
du tonnage brut de la flotte mondiale des navires de commerce;

3. INVITE les Parties a noter que, conformément a l'article 16 2) g) ii) de MARPOL,
lesdits amendements entreront en vigueur le ler septembre 2017 lorsqu'ils auront été
acceptés dans les conditions prévues au paragraphe 2 ci-dessus;

4, PRIE le Secrétaire général de communiquer, en application de l'article 16 2) e)
de MARPOL, a toutes les Parties a MARPOL des copies certifiées conformes de la présente
résolution et du texte des amendements qui y est annexé;

5. PRIE EGALEMENT le Secrétaire général de transmettre des copies de la présente
résolution et de son annexe aux Membres de I'Organisation qui ne sont pas Parties
a MARPOL.
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ANNEXE
AMENDEMENTS A L'ANNEXE IV DE MARPOL

REGLES RELATIVES A LA PREVENTION DE LA POLLUTION
PAR LES EAUX USEES DES NAVIRES

Chapitre 1
Généralités
Regle 1
Définitions
1 Le texte du paragraphe 10 est remplacé par le suivant :
"10 Un navire a passagers désigne un navire qui transporte plus de 12 passagers.

Aux fins de l'application de la régle 11.3, un navire a passagers neuf est un navire a

passagers :
A dont le contrat de construction est passé, ou en l'absence d'un
contrat de construction, dont la quille est posée ou qui se trouve
dans un état d'avancement équivalent le ler juin 2019 ou apres
cette date; ou
2 dont la livraison s'effectue le ler juin 2021 ou aprées cette date.

Un navire a passagers existant est un navire a passagers qui n'est pas un navire a
passagers neuf."

) Chapitre 3
Equipement et contrble des rejets

Régle 11
Rejet des eaux usées

2 Le texte du paragraphe 3 est remplacé par le suivant :
"B Rejet des eaux usées des navires a passagers dans une zone spéciale

3 Sous réserve des dispositions de la regle 3 de la présente Annexe, le rejet
des eaux usées provenant d'un navire a passagers est interdit a l'intérieur d'une
zone spéciale” :

A dans le cas des navires a passagers neufs, a une date déterminée
par I'Organisation conformément aux dispositions de la régle 13.2
de la présente Annexe mais en aucun cas antérieure
au ler juin 2019; et

Se reporter a la date a laquelle la regle 11.3 de I'Annexe IV de MARPOL prend effet a I'égard de la zone
spéciale de la mer Baltique, arrétée par la résolution MEPC.275(69).
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Y

2 dans le cas des navires a passagers existants, a une date
déterminée par I'Organisation conformément aux dispositions de la
regle 13.2 de la présente Annexe mais en aucun cas antérieure
au ler juin 2021,

sauf si les conditions suivantes sont remplies :

le navire utilise une installation de traitement des eaux usées approuvée qui
a été agréée par I'Autorité comme satisfaisant aux normes d'exploitation
mentionnées a la regle 9.2.1 de la présente Annexe et I'effluent ne produit
pas de solides flottants visibles ni n'entraine de décoloration de I'eau
environnante."
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Appendice

Modéle de Certificat international de prévention de la pollution par les eaux usées

Certificat international de prévention de la pollution par les eaux usées
3 Le texte du dernier paragraphe de la section 1.1 est remplacé par le suivant :

“L'installation de traitement des eaux usées est agréée par |'Autorité comme étant
conforme aux normes relatives aux effluents énoncées dans les Directives sur
I'application des normes relatives aux effluents et sur les essais de performance pour
installations de traitement des eaux usées, adoptées par la résolution MEPC.227(64),
telle que modifiée, y compris les/a l'exclusion” des normes énoncées dans la
section 4.2 desdites directives."

et la note de bas de page suivante est ajoutée :

" Supprimer la mention inutile.".



PE3OJTIOLINA MEPC.274(69)
(MpuHsaTa 22 anpens 2016 roaa)

NMOMPABKW K MPUNOXEHWIO K MEXXQYHAPOLOHOW KOHBEHLIUU
no NPEAOTBPALLEHUIO 3ArPA3HEHUA C CYIOB 1973 TO[A,
W3MEHEHHOM MPOTOKONOM 1978 FOA K HEN

Monpaeku K MpunoxexHuto 1V
(Ocobbin panoH BanTuckoro mops u hopma CeBugertenncrtBa ISPP)
KOMUTET NO 3ALMTE MOPCKOW CPE[BbI,

CCBbINAACDH Ha ctaTbio 38 a) KoHBeHUun o MexayHapogHoOn MOPCKOW opraHmMsaunm, kacaro-
LLyocs oyHKUMM KomuTteTa no 3amrte MOPCKOW cpefbl, BO3MOXKEHHbIX HA HEro MeXayHapoa-
HbIMW KOHBEHLMAMW NO NPedoTBPALLEHMIO 3arpsi3HEHUS MOpPSI C CydoB 1 6opbbe € HUM,

OTMEYAA cTaTbio 16 MexxayHapogHOW KOHBEHLMM NO NPeaoTBPaLLEHNIO 3arpA3HEHNS C CY-
aoB 1973 roga, nameHeHHon MNpotokonom 1978 roga k Hen (KoHeeHuuns MAPTOJT), koTopas
yCTaHaBnuBaeT npouenypy BHECEHMS NONPaBOK 1 BO3naraeT Ha COOTBETCTBYOLWM opraH Op-
raHM3aummn pyHKLMIO paccMOTpeHUs n ogodpeHns NonpaBok K HEMN,

PACCMOTPEB Ha cBoen WeCTbAEeCAT AEBATON CeCCUM NpeanoXXeHHble NOonpaBku K npasu-
nam 1 n 11 n k gononHeHuto k Mpunoxenunto 1V k KonseHumn MAPTIOJ,

1 OOOBPAET B cootBeTcTBUM cO cTaThen 16 2) d) KoneeHummn MAPIOJ1 nonpaeku k npa-
Bunam 1 n 11 Mpunoxenus IV k KonseHunn MAPIOJ, kacatowmecs ocoboro panoHa ban-
TUACKOro Mops, N K aononHeHuto K MNpunoxenunto 1V k KoneeHumn MAPTIOJ], kacawouwmecs
dopmbl MexgyHapoOHoOro cBMAETENbCTBA O NPeOOTBPaALLEHUN 3arpsi3HEHUS CTOYHbLIMU BO-
AaMn, TEKCTbl KOTOPbIX U3MOXKEHbI B MPUMNOXKEHNN K HACTOSILLLEN PE30oLNK;

2 MOCTAHOBIJIAET B cootBeTcTBUM cO cTaTben 16 2) f) iii) KonBeHuun MAPTIOJ, uto
nonpasku cuuTatoTca NpuHAaTeiIMM 1 mapTta 2017 roga, ecnu oo aton gatel OpraHnsauun He
OyayT coobLLeHbl BO3paXeHWsi MPOTMB NOMNpPaBoK He MeHee ogHon TpeTn CTOpoH unn CTOPOH,
o6Lasa BanoBas BMECTUMOCTb TOProBbIX Cy0B KOTOPbIX cCOCTaBnAeT He meHee 50% Banosou
BMECTUMOCTU CYyI0B MMPOBOro TOProBoro ¢oroTa;

3 MPEONATAET CtopoHaMm MpuHATL K CBEOEHMIO, YTO B COOTBETCTBMM CO CTa-
Then 16 2) g) ii) KonseHunn MAPTIOJ1 ynomaHyTble nonpasku BCTynatoT B cuny 1 ceHTabpsa
2017 roga nocrne ux NPUHSATMSA B COOTBETCTBMM C MYHKTOM 2 BbILLE;

4 MPOCUT T[eHepanbHOro cekpetapd, Ans uenen crtatbum 16 2) e) KoHBeHLMU
MAPTIOJ1, HanpaBuTb 3aBEPEHHLIE KOMWUM HACTOSILLIEN PE3OSTIOLNN 1 TEKCTa MOMpaBok, coaep-
Xalerocs B npunoxeHun, scem CtopoHam KoHBeHLMY;

5 MPOCUT OAJIEE eHepanbHOro cekpeTapsi HanpaBUTb KOMUKU HACTOSALLEN Pe3onio-
LM 1 NpUNoXeHusa K Hen yneHam OpraHu3aunn, kotTopble He aBnstoTca CTtopoHamu KoHBeEH-
umn MAPTMOIJN.
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NMPUNOXEHUE
NOMPABKU K MPUNOXEHUIO IV K KOHBEHLIMA MAPIOIJ
NPABUNA NPEOOTBPALLEHUA 3ATPA3HEHUA CTOYHBIMUA BOOAMU C CYIOB

Masa 1
OO6OLme NonoxeHus

MpaBuno 1

OnpedeneHus

1 MyHkT 10 3ameHsieTCA criefyoLWwmM:
«10 lMaccaxupckoe cydHo — cyaHo, nepeBo3sillee bonee ABeHaaLaTN Naccaxw-
pOB.

[nsa uenen npumeHenna npaesuna 11.3 Hogoe naccaxupckoe cydHo 03HaYaeT nac-
CaXxupckoe CyaHo:

A KOHTPAKT Ha MOCTPOWKY KOTOPOro 3aKrto4veH, Unu, Npu oTCyTCTBUM
KOHTpaKTa Ha ero NoCTpoyKy, Kb KOTOPOro 3anoXeH, UM KoTopoe
HaxoauTcsa B noaobHom ctaaum noctponkn 1 uoHs 2019 roga unu
nocne 3Ton gathbl; NN

2 nocTaBka KOToporo ocyliectenseTcs 1 unoHa 2021 roga nnu nocne
3TON OaThl.

Cywecmeyrowee naccaxupckoe cyOHO O3Ha4aeT CyaHO, He SABNALLEecCs HOBbIM
NacCcaXMpCKUM CyaHOMY».
MnaBa 3

O6opynoBaHue U KOHTpoONb copoca

Mpasuno 11
C6bpoc cmoyYHbIx 800

2 IMyHKT 3 3ameHsAeTCa cneayoLwmMm:
«B C6poc cmouyHbix 800 ¢ naccaxxupckux cydos 8 rnpedesnax ocoboeo patioHa
3 C yyeTom nonoxeHun npasuna 3 HacToswero MpunoxeHus, cOpoc CTOUHbIX

BO/ C MaccaXupcKmx CyaoB B npeaenax ocoboro panoHa* 3anpelaeTcs:

A A8 HOBbIX NMACCaXXMPCKUX CyQOB Ha4MHas € Aatbl, onpeaeneHHon
OpraHuszaumein B cooTBETCTBMM € Npasunom 13.2 HacToswero Mpu-
NoXeHus, Ho B Ntobom criydae He paHee 1 uoHs 2019 roaa; u

* CM. OokymMeHT YcmaHosneHue dambl ecmynneHus 6 cuny ripasuna 11.3 lNpunoxeHus IV k KoHeeHyuu
MAPI1OJ1 8 omHoweHuu 0cobozo palioHa banmuticko2o mops, NpUHATLIN pe3ontounen MEPC 275(69).
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.2 A58 CyLLeCTBYIOLNX NAacCaXMpPCKMX CyAOB HaunHaga ¢ Aatbl, onpe-
aeneHHon OpraHm3aumen B COOTBETCTBUM C NpaBurom 13.2 HacTo-
awero [MpunoxeHnd, Ho B nbOOM cnyyae He paHee 1 MoHSA
2021 ropa,

3a UCKIMK4YeHneM cryyaen, Korga yaoBreTBopeHbl crieayroume yCcrioBus:

Ha cygHe aencteyeT ogobpeHHas ycTaHoBKa A4S 06paboTkM CTOUHbBIX BOL,
Ha KOTOPYI MMeeTCcsa CBMAETENbCTBO AOMUHUCTpaAUMK, yOOCTOBepsitoLLee,
YTO OHa OTBEYaeT IJKCnnyaTauMoHHbIM TpeboBaHMAM, NPeayCMOTPEHHbBIM
npasunom 9.2 Hactosiwero lNpunoxenus, n cbpoc He NPUBOANT K NosBIIE-
HUIO BUOMMbIX MNaBaloLLMX TBEPAbIX YaCTUL, U He Bbl3blBaeT U3MEHEHUS
LBeTa OKpyXatoLlen Boapi».

OdononHeHune

CDopma Mem,quapo,quro cBugeTenbCcTBa O npeaoTBpalleHUN 3arpAa3HeHns

CTOYHbIMU BOOaMM

Mexqquapo,que cBugeTenbCTBO O NpeaoTBpaleHnn 3arpAa3HeHnsa CTOYHbIMU

BoAaMu

3

MocnegHu NyHKT pasgena 1.1 3aMmeHsaeTcs crneayowmnMm:

«YcTaHoBKka Ansa 06paboTKM CTOYHbLIX BOA, COrfacHoO BblAaHHOMY AOMWHU-
cTpauuen cenaetenbcTBy, obecnevmBaeT CTOK, OTBEYaloLWMA HOpMaM, Ko-
Topble NpeaycMoTpeHbl Pykogodcmeom 2012 200a o 8bInosiHEHU mpebo-
8aHuli Kk cmokam u paboyum ucrbimaHUsIM ycmaHo8oK Orii obpabomku
CMOYHbIX 6800, MpuUHATBIM pesontounen MEPC.227(64), ¢ nonpaBkamu,
BKIOYas/vCKntoyasa™ ctaHgapThl, NpuBeAeHHbIE B pasaene 4.2 JaHHOro py-
KOBOACTBaY.

Co cneayowmmM NoACTPOYHbLIM NpYMeYaHneMm:

«* HeHyXHoe 3a4epKkHyTb».






RESOLUCION MEPC.274(69)
(adoptada el 2 de abril de 2016)

ENMIENDAS AL ANEXO DEL CONVENIO INTERNACIONAL PARA
PREVENIR LA CONTAMINACION POR LOS BUQUES, 1973,
MODIFICADO POR EL PROTOCOLO DE 1978

Enmiendas al Anexo IV del Convenio MARPOL

(Zona especial del mar Baltico y Modelo de Certificado ISPP)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité de proteccién del medio marino
conferidas por los convenios internacionales relativos a la prevencién y contencién de la
contaminacién del mar ocasionada por los buques,

TOMANDO NOTA del articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la contaminacion
por los buques, 1973, modificado por el Protocolo de 1978 (Convenio MARPOL), en el que
se especifica el procedimiento de enmienda y se confiere al érgano pertinente de la
Organizacion la funcion de examinar y adoptar las enmiendas correspondientes,

HABIENDO EXAMINADO, en su 69° periodo de sesiones, propuestas de enmienda a las
reglas 1y 11 y al apéndice del Anexo IV del Convenio MARPOL,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio
MARPOL, enmiendas a las reglas 1y 11 del Anexo IV del Convenio MARPOL relativas a la
zona especial del mar Baltico, y enmiendas al apéndice del Anexo IV del Convenio MARPOL
relativas al modelo de Certificado internacional de prevencion de la contaminacion por aguas
sucias, cuyos textos figuran en el anexo de la presente resolucion;

2 DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del Convenio
MARPOL, que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de marzo de 2017, salvo que,
con anterioridad a esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes, o aquellas Partes cuyas
flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del tonelaje bruto de la flota
mercante mundial, hayan notificado a la Organizacién que rechazan las enmiendas;

3 INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 16 2) g) ii) del Convenio MARPOL, dichas enmiendas entrardn en vigor el 1 de
septiembre de 2017, una vez aceptadas de conformidad con lo estipulado en el parrafo 2
anterior;

4 PIDE al Secretario General que, a los efectos de lo dispuesto en el articulo 16 2) €)
del Convenio MARPOL, remita a todas las Partes en dicho convenio copias certificadas de la
presente resolucion y del texto de las enmiendas que figura en el anexo;

5 PIDE ADEMAS al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y
de su anexo a los Miembros de la Organizacién que no son Partes en el Convenio MARPOL.
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ANEXO
PROYECTO DE ENMIENDAS AL ANEXO IV DEL CONVENIO MARPOL

REGLAS PARA PREVENIR LA CONTAMINACION POR
LAS AGUAS SUCIAS DE LOS BUQUES

Capitulo 1
Generalidades

Regla 1
Definiciones

1 El parrafo 10 se sustituye por el siguiente:

"10 Por buque de pasaje se entiende un buque que transporte mas de 12
pasajeros.

A los efectos de la aplicacién de la regla 11.3, por buque de pasaje nuevo se entiende:

A un buque de pasaje cuyo contrato de construccién se formaliza o,
de no haberse formalizado un contrato de construccién, un buque
de pasaje cuya quilla sea colocada, o cuya construccién se halle
en una fase equivalente, el 1 de junio de 2019 o posteriormente; o

2 un bugque de pasaje cuya entrega tenga lugar el 1 de junio de 2021
0 posteriormente.

Por buque de pasaje existente se entiende un buque de pasaje que no es un buque
de pasaje nuevo."

Capitulo 3
Equipo y control de las descargas

Regla 11
Descarga de aguas sucias

2 El parrafo 3 se sustituye por el siguiente:

"B Descarga de las aguas sucias de los buques de pasaje dentro de una zona
especial

3 A reserva de lo dispuesto en la regla 3 del presente anexo, se prohibira toda
descarga de aguas sucias de un buque de pasaje dentro de una zona especial:”

A en el caso de los bugues de pasaje nuevos, en una fecha
determinada por la Organizacién de conformidad con lo dispuesto
en la regla 13.2 del presente anexo, aunque en ningln caso antes
del 1 de junio de 2019;y

Véase el "Establecimiento de la fecha en la que la regla 11.3 del Anexo IV del Convenio MARPOL entrara
en vigor respecto de la zona especial del mar Baltico", adoptado mediante la resoluciéon MEPC.275(69).
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2 en el caso de los buques de pasaje existentes, en una fecha
determinada por la Organizacién de conformidad con lo dispuesto
en la regla 13.2 del presente anexo, aunque en ningln caso antes
del 1 de junio de 2021,

a menos que se cumplan las siguientes condiciones:

gue el buque utilice una instalacién de tratamiento de aguas sucias aprobada,
cuyo cumplimiento de las prescripciones de funcionamiento mencionadas en
la regla 9.2.1 del presente anexo haya sido certificado por la Administracion, y
gue el efluente no produzca solidos flotantes visibles, ni ocasione coloracion,
en las aguas circundantes."

Apéndice

Modelo de Certificado internacional de prevencién
de la contaminacion por aguas sucias

Certificado internacional de prevencién de la contaminacion por aguas sucias
3 El dltimo parrafo de la seccion 1.1 se sustituye por el siguiente:

"La instalacién de tratamiento de aguas sucias esta certificada por la
Administracion y se ajusta a las normas sobre efluentes estipuladas en
las Directrices de 2012 sobre la implantacién de las normas relativas
a efluentes y pruebas de rendimiento de las instalaciones de
tratamiento de aguas sucias, adoptadas mediante la resolucién
MEPC.227(64), enmendada, incluidas/excluidas® las normas de la
seccion 4.2 de las mismas."

Con la siguiente nota a pie de pagina:

nx

Tachese segun corresponda.”









